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Abstract : The aims of the research is adressing 

the types of code switching in the qiraah learning 

in the Arabic Teaching Department of UIN Imam 

Bonjol Padang. The research method is case study 

in the class room Arabic teaching. because 

Addressing and triggering; type, triggering it 

factor, triggering factor of codes are contribution 

for Arabic teaching. The research finding showed 

code switching used by the lecturer is correlated to 

the part of sentences; words and pharses. The code 

switching is also could be related to phonology, 

voucaboulary and grammar. The lecturer used to 

switch from Arabic to Bahasa and from Bahasa to 

Arabic. In the context of the types of code 

switching, the productive code switching, the 

situational code switching, intersentential code 

switching, the external code switching, metpho 

rical code switching, intrasentential code switching 

were found. The trigerring factor of the code 

switching are; (6) the state of the speaker and the 

listener; (2) the appearing of third figure outside 

the speaker and the listener. The code switching 

contributed in the extents of (6) explaining the 

learning content; (2) confriming the meaning (3) 

evaluating student understanding.  
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 مقدمة

ل هي اهخلاٌ اطخػماٌ اللغت مً لغت أو لهجت ئلى اللغت  الشفسة جحىٍ

ت شائػت بين االإخيلمين بلغخين اللهجت أدسي. و هي ظاه سة مً االإظاهس اللغىٍ

ع مهازة اللساءة ًلىم االإػلم  أو لهجخين غىدما ًخحىٌ االإخيلم فجأة. جدزَ

مجمىع مً اليشاطاث في مىكف حػلُمين الإظاغدة االإخػلمين في وصىٌ ئلى 

ع مهازة اللساءة هي اللدزة غلى ئدزان  ع مً الأهداف جدزَ أهداف الخدزَ

ن االإػائً اليلماث والجمل وفهم الدلالاث التى حػبر غنها طىاء الػلاكت بي

ع مهازة اللساءة, ًمىً  واهذ دلالاث مباشسة أو غير مباشسة. وفي مجاٌ جدزَ

 االإػلم أن ًذخاز اطخػماٌ اللغخين فأهثر مً حُث جىىع و أطالُب اللغاث.

ل هى اهخلاٌ الفاغل مً حاٌ ئلى حاٌ مً لفظ الفػل. )محمد جحىٍ

أما الشفسة هي ميىهاث اللظان وهى أصغس مً  (.000: 0181ىجي، ألخى

ل الشفسة هما كاٌ  مىزفُم أو شامل و هي مً جسجِب اللغت . فخحىٍ

أوهُىوجىن هى اهخلاٌ اطخػماٌ اللغت مً لغت أو لهجت ئلى اللغت أو اللهجت 

ل حظازة الؤجخماعى في أحىاٌ اللغت. ل ًحدر بخحىٍ  أدسي، وهرا الخحىٍ

وكاٌ أًظا أن جحىٍل الشفسة هى ظاهسة  (.081: 8114ن و فاؤوٌ، )أوهُىجى 

ت شائػت بين االإخيلمين بلغخين أو لهجخين غىدما ًخحىٌ االإخيلم فجأة،  لغىٍ

ظخػمل غبازة أو جملت أو أهثر بلغت أو بلهجت أدسي. )محمد غفُف، وَ

ت في  (Hyms)وكاٌ هُمع  (.8101:60 ل الشفسة هى أحىاٌ دُازٍ أن جحىٍ

: 8113)أفُىمىوى، ٌ اللغخين فأهثر مً حُث جىىع وأطالُب اللغاث.اطخػما

60.) 

ع لغت هى مصدز مً دزّض  ظا، هى ذلً الجهد  –ًدزّض  –جدزَ جدزَ

شخمل أًظا وافت الظسوف  الري ًبرله االإػلم مً أجل حػلُم الخلامُر، وَ

ع هى مجمىغت مً  المحُطه واالإإزسة في هرا الجهد. بلغت أدسي جدزَ

التي ًلىم بها االإػلم في مىكف حػلُمي الإظاغدة االإخػلمين في اليشاطاث 
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وصىٌ ئلى أهداف جسبىٍت محددة، وليي جىجح غملُت الخدزَع لابد مً جىفير 

 ٌ  الىطائل والؤمياهاث، واطخذدامها بطسائم وأطالُب مخبػت للىصى

 ئلى أهدافه . 

فس   في كامىطه بأنها الظهىلت( Driver)أما مهازة هي هما كاٌ دزٍ

ًلىٌ أن مهازة  (Munn)والظسغت والدكت )غادة( في أداء غمل حسوى. أما مان 

مُيز بين هىغين مً االإهام فهما الحسوي واللغىي  هي الىفاءة في أداء مهىت ما. وٍ

ظُف أن االإهازاث الحسهُت هي ئلى حد ما، لفظُت وأن االإهازاث اللفظُت  وٍ

كسآها  –كساءة  –ًلسأ  –كسأ  حػخبر في جصء منها حسهُت. اللساءة هي مأدىذ مً

وهي جلا االإىخىب أمام غُىه أو طالػت، وهي جدبؼ ولماجه هظسا وهطم بها أو لم 

، هي ئجساءاث لإغادة االإػنى ًىظمها (Stubbs)ًىطم. أما اللساءة غىد طخىبع 

 (.86: 8111)طػُمت،  االإإلف في وكذ بػُد غً الىكذ في الىخابت.

ل بمهازة اللساءة  ػلُمحهي هُف  بُاها مما طبم، مشىلاث البحث خحىٍ

 فى فصل كظم حػلُم اللغت الػسبُت بحامػت ئمام بىهجىٌ  الشفسة

 منهجية البحث

، اطخذدم البحث دزاطت الحالت فى كظم لبحث الشىلاث الظابلت

حػلُم اللغت الػسبُت ليلُت التربُت وجأهُل االإدزطين لجامػت ئمام بىهجىٌ 

لأن الهدف مً هرا البحث هى لىصف غً حػلُم الؤطلامُت الحيىمُت باداهج 

ل الشفسةبمهازة اللساءة   .الؤطلامُت الحيىمُت باداهج.خحىٍ

 هحائج البحث  

ل الشفسة مً اللغت الؤهدوهِظُا ئلى اللغت الػسبُت ( أ)  جحىٍ

Dr. Hafni 

Bustami 

 

: Coba diperhatikan dan difahami, kalimat-kalimat 

yang ada di dalam teks ini ada di dalam Al Qur’an, 

kalau kita sudah terbiasa membaca Al Qur’an, 

maka akan mudah membaca teksnya... 
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Dr. Hafni 

Bustami 

 

: Disini kita perhatikan كىاغد, karena saudara sudah 

belajar hingga manshuubat, khaan??Karena banyak 

 ??dalam teks ini, baik siapa yang bersedia مىصىباث

Dr. Hafni 

Bustami 

 

 جسجم ئلى اللغت الؤهدوهِظُا الصحُحت. :

ل مً اللغت الؤهدوهِظُت ئلى اللغت الػسبُت، جدر هرا  هرا هى جحىٍ

د أن جأمس الطلاب جسجمت الىص،  ل بظبب أن جيىن االإدزطت جسٍ الخحىٍ

ا الجمل مً فلالذ "جسجم ئلى اللغت الؤهدوهِظُت الصحُحت" بػدما شسحته

ل الشفسة الخازجي  ل ٌظمى بخحىٍ  External Code)الىص. هرا الخحىٍ

Switching)   ،(.2161)ملاحظة فى سفتمبر   . 

بػدما kalauلِع بػدما، بػدم الري..

itupanjang  ماnya  بػدما الصفاث

 ...dahالأماهت، 

Jadi kita belajar mengubah kalimat, 

kalau begitu jawabnya, namanya 

jawab text book, printing, apa yang 

ditulis itu juga yang dijawab, 

sesuaikan dengan pertanyaannya, 

ya? Jawab sesuai pertanyaannya, 

itu tadi kita memahami isi dari teks 

tersebut.. jadi untuk mengulang 

materi yang lalu kita cukupkan, 

silahkan.. 

الطائفت الأولى جفظل، حصب هفىق ئلى 

الله! ئكسأ أولا فلسة بػد فلسة زم جترجم 

بػدها، لِع جسجم الجملت... 

 جفظل!اطمػىا جُدا.

: Dr. Hafni Bustami  

ففي هرا الحىاز بػدما شسحذ االإدزطت أطلىبا في ئجابت الأطئلت،  

ل  ل مػسوف باالإصطلحاث جحىٍ باطخذدام اللغت الؤهدوهِظُت فهرا الخحىٍ
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ل الأحىاٌ  (Situational Code-Switching)فسة الظسفي الش حدزه لأن جحىٍ

ل الثىائُت اللغىٍت مً شفسة ئلى شفسة أدسي.  بظبب جحىٍ

ل الشفسة مً اللغت الػسبُت ئلى اللغت الؤهدوهِظُا ( ب)  جحىٍ

Dr. 

Hafni 

Bustami 

 

 طُب هىخفي ئلى هىا... :
Mohon untuk selanjutnya teks nya difoto 

copy, lalu diterjemahkan ke dalam bahasa 

Indonesia, lalu dipresentasikan per 

kelompok di depan kelas,  

 الظلام غلُىم وزحمت الله وبسواجه

ل الشفسة مً اللغت الػسبُت ئلى اللغت الؤهدوهِظُت، هرا  هرا هى جحىٍ

ل لبُان غما طُفػل الطلاب بػد أن ٌشتروىا ئلى غملُت الخػلُم. ط لبذ جحىٍ

االإدزطت مً الطلاب أن ًصىزوا االإىاد الخػلُمُت ًترجمىاها هره االإىاد ئلى 

 اللغت الؤهدوهِظُت، زم ًلدمىاها أمام الفصل في المجمىغت.

Dr. Hafni 

Bustami 

 الظلام غلُىم وزحمت الله وبسواجه :

Mahasiswa : وغلُىم الظلام وزحمت الله وبسواجه 

Dr. Hafni 

Bustami 

خلدم ئلى مىطىع جدًد، هساجؼ أولا ما كبل أن ه :

دزطىا في أطبىع ماض، جلظل! ئكسأ أمام الفصل، 

دهاٌ، ئكسأ ما دزطىا في أطبىع اللادم،  جفظل فسٍ

 Pinjam punya temannyaجفظل! ئكسأ غً الأماهت، 

dulu, مفي غىدن االإىاد؟؟Silahkan! Pinjampunya 

temannya dulu,  
ل مً اللغت  الػسبُت ئلى اللغت الؤهدوهِظُت وهرا ما ٌظمى هرا الخحىٍ

ل الشفسة الظسفي  ل (Situational Code-Switching)بخحىٍ ، أي بخحىٍ

الأحىاٌ، لأن الىلام ًحاوٌ وهرا لخأهُد الأمس مً االإدزطىت، غىدما جأمس 

ل الؤهخاجي  االإدزطت لطالبها أن ٌظخػس هخاب أدُه.  وهرلً ٌظمى بالخحىٍ
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(Productive Code Switching ،ل ًلىم به االإخيلم أو الياجب (، هى جحىٍ

وهى جحىٌ ًلسزه الفاغل اللغىي في هلامه أو هخابخه، فهىا جلىم بها االإدزطت 

ل اللغت  وجحىٌ هلامها هفظها. أما مً حُث جحىٍ

( هى الخحىٌ اللغىي External Code Switchingفِظمى بالخحىٌ الخازجي)

ل مً اللغت الؤهدوهِظُت ئلى اللغت الػسبُت بين لغت ئلى لغت أدسي، همثل جحىٍ

 أو بالػىع.

 أسباب من مظهر ثحويل الشفرة في ثدريس مهارة القراءة .1

 االإخيلم واالإظخمؼ (أ )

االإخيلم )االإدزطت( واالإظخمؼ )الطلاب( هما غاملان مً الػىامل 

د،  ل الشفسة. فاالإدزطت جحاوٌ اللغت هما جسٍ جإزس مً حدور جحىٍ

ل الشفسة. فأحُاها غىدما حػلم فالطلاب غامل ًإزس حدو  ر جحىٍ

االإدزطت، وجخيلم باللغت الػسبُت، ففُه وجدث االإفسداث اللائي 

ل مً حُث ئحخُاجاث  لاًفهمها الطلاب، فهرا ًطلب الخحىٍ

 االإظخمؼ.

Dr. 

Hafni 

Bustami 

جَسَة   :
َ
ائِلٌ وَحْدَهُ فِي ظِلِّ ش

َ
هُ وَهُىَ ك

َ
ي ل خَصَدَّ

َ
 ف

Kemudian dua orang itu datang kepada rasul, saat 

itu nabi sedang duduk sendirian di bawah pohon,  

 
َّ
ٌُ اِلله ئِلا هْ زَطُىْ بَّ

َ
خَي ًَ مْ 

َ
ل
َ
 ف

Nabi tidak memperhatikan kecuali 

ائِمٌ 
َ
جُلُ ك  وَالسَّ

Laki-laki itu dia berdiri 

هِ  دِّ
ًَ ذٌ فِي 

َّ
 مُصَل

ُ
ف ُْ  وَالظَّ

Dan pedang sudah terhunus di tangannya 

ذٌ 
َّ
 itu makna harfiahnya, pedang yang telahمُصَل

dikeluarkan dari sarungnya, berarti sekarang dia 

sedang mengayunkan pedangnya  
ي؟  مِنِّ

ًَ مْىَػُ ًَ  ًْ ٌَ مَ ا
َ
ل
َ
 siapa yang bisa menghalangikuف
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darimu?? Ya?? Lalu Nabi menjawab: ُالله,  
َ
ط

َ
ظَل

َ
ف

 ُْ دِهِ الظَّ ًَ  ًْ  مِ
ُ
ف lalu pedang itu jatuh dari tangannya 

setelah mendengar kalimat Allah,  

ي؟؟  مِنِّ
ًَ مْىَػُ ًَ  ًْ : مَ ٌَ ا

َ
بيُّ صلى الله عليه وسلم  وَك هُ الىَّ

َ
ر
َ
د
َ
أ
َ
 siapa yang bisaف

menghalangi aku darimu??  يْرَ آدِر
َ
ًْ د

ُ
ٌَ ه ا

َ
 jadilahك

engkau sebaik-baik orang yang mengambilnya, 

 

ل الشفسة الري حدر  بىاء غلى البُاهاث الظابلت، أوضح أن جحىٍ

ل الشفسة الؤهخاجي ) ل Productive Code Switchingفيها هي جحىٍ (، فخحىٍ

ل  ل كسزه الفاغل اللغىي في هلامه، وهرا الخحىٍ كامذ به االإدزطت، وهى جحىٍ

ما باللغت الػسبُت  لخملًُ الحاجت، كد جيىن صػبت أن ٌػبر غً مفهىم

ل الشفسة  ل ٌظمى بخحىٍ فُخحىٌ ئلى اللغت الؤهدوهِظُت. فهرا الخحىٍ

ل الشفسة الظسفُت (Situational Code Switching)الظسفُت  ، حدر جحىٍ

ت مً شفسة ئلى شفسة أدسي،  ل الثىائُت اللغىٍ ل الأحىاٌ ٌظبب جحىٍ بخحىٍ

ل الشفسة الإظاغدة الطلاب لفهم االإػ  اوي مً الىص.فهىا حدر جحىٍ

ل الأحىاٌ بحظىز الشخص الآدس ( ب)  جحىٍ

ل الشفسة أو  حظىز شخص آدس هى طسف زالث ًحمل حدور جحىٍ

جذلُط الشفسة، أما الطسف الثالث هىا، مً لِع مشتروا أولا في غملُت 

الىلام. فاالإساد هىا االإدزطت التي لاحشترن مؼ غملُت الىلام االإػُىت مً كبل. 

ل وهى فػل الىلام الري حمل الطسف الثالث هما  حدر هرا الخحىٍ

 :(.8103)ملاحظت فى طبخمبر، ًلي

Mahasiswa 

(Audience)       
م دبر مبخدأ :  أخ هسٍ

Mahasiswa 

(Pemakalah I) 
 مىجىد زأي آدس مAudienceً؟ :

Gimana ada pertanyaan lain?? Berati di 

sini ada dua pendapat ya?? 

Dr. Hafni Bustami : Tadi sudah dijelaskanya?? Jadi dia 

bacanya,م م  atauأخ هسٍ  saudaraأدا هسٍ
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yang mulia, karena di belakangnya ada 

lagi م  atau dia anak dariوابً أخ هسٍ

saudara yang mulia 

 

ل الشفسة وهرلً  بىاء غلى الحىاز الظابم أوضح أن حدور جحىٍ

 (Audience)ان بين االإشترن بػدما حظىز الطسف الثالث فهى غىدما ًحاوز 

مؼ صاحب االإلالت غً الؤغساب مً اليلمت، جاءث االإدزطت وجيلمذ مباشسة 

غما ًحاوزان الطالبان )صاحب االإلالت واالإشترن(، وهي غً الشيل في كساءة 

م". م" أو "أدا هسٍ  الىص "أخ هسٍ

ل الشفسة في هرا الىلام، فهى الخحىٌ  أما الىىع مً جحىٍ

ل اللغىي بين لغت ئلى لغت (External Code Switching)الخازجي ، هى الخحىٍ

أدسي، أي مً اللغت الػسبُت ئلى اللغت الؤهدوهِظُت أو بالػىع. مً دلاٌ 

ل الشفسة  ذلً ئذا هظس في هرا الىلام مً حُث اللىاغد هى ٌظمى بخحىٍ

، في اليلمت، وشبه (Intra-Sentential Code-Switching)دادل الػبازي 

 مً اللغت الأجىبُت وجدث في الجملت اللغت الأطاطُت.  (Frase)الجملت 

 خاثمة

ت شائػت بين االإخيلمين بلغخين أو  ل الشفسة هى ظاهسة لغىٍ جحىٍ

ظخػمل غبازة أو جملت أو أهثر بلغت  لهجخين غىدما ًخحىٌ االإخيلم فجأة، وَ

ت في اطخػماٌ اللغخين فأهثر مً حُث جىىع . أو بلهجت أدسي  أحىاٌ دُازٍ

 الُب اللغاث.وأط

ع مهازة اللساءة ل الشفسة في جدزَ ل الشفسة ٌػنى  جحىٍ أشياٌ جحىٍ

ع مهازة اللساءة ع مهازة و  في جدزَ ل الشفسة في جدزَ أطباب مً مظهس جحىٍ

 اللساءة
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